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To give flowers means
to share beauty.



FLOWERS FOR SLOVAKIA is an exceptional project
for exceptional students. Since 2009, its authors - Lars
Kemper and Peter Olah have been fulfilling its long-
term vision of the practical training of young design-
ers in collaboration with specific manufacturers.

System “Tell a friend” can be likened to a donating of
a precious asset that must be protected and nurtured.
As an experienced master gives his apprentice’s own
experience, as well as an established designer leads
his younger colleagues to a better outcome. Without
traditions and indigenous production techniques,
however, unique objects could not arise, each of which
tells an authentic story — about the country, customs
and people - about Slovakia.

Through non-traditional media - contemporary design
- we find out a lot about our own origin and we are able
to understand better our own value. Therefore Flowers
for Slovakia is sending this gift, spreading good news
about a small European country throughout the world.

Evidence of this is the second collection Lost & Found,
which was developed in cooperation with the Swiss
furniture company Vitra.

FLOWERS
FOR
SLOVAKIA

FLOWERSFORSLOVAKIA.COM
CONTACT | INFO@F4SK.COM



Chceme Sirit pribehy
slovenskej kultary
zrozumitelnou formou.
We want to tell stories
of slovak heritage in the
language of masses.

LOST & FOUND WORKSHOP / Bansk Stiavnica / SR /2013



LOST & FOUND je originalny stibor nabytku a interié-
rovych doplnkov. Zakladnou liniou tvorivého procesu
vybranych Studentov bolo tento krat prepajanie tra-
di¢nych typov slovenského ludového nabytku s neza-
menitelnou estetikou elementov Vitra.

Lavice, stoly, ulozné skrinky, alebo dokonca detska
koliska presli dokladnou rekonstrukciou, aby boli nie
len vizudlne atraktivne, ale predovsetkym funkéné.
Viimavy pozorovatel vSak rozpozna v netradi¢nych
spojeniach i pracovné nastroje, povodne urcéené na
spracovavanie konope a lanu, navijanie priadze, mu-
tenie masla, miesenie cesta alebo zabijacku.

Poetika slovenského ludového umenia a remesla je
tak zhmotnena v unikatnych autorskych ready made-
-och nesucich odkaz kazdodenného objektu pouziva-
ného pred viac ako 100 rokmi. Citlivym a inteligent-
nym zasahom nadobudli vybrané kusy novy - sti¢asny
vyznam, pri¢com neprestali rozpravat pribeh. Ten je
coraz viac atraktivny aj pre globalne rozhladeného
pouzivatela, ktory prahne po pridanej hodnote, aby
si bol schopny k danému objektu vytvorit dlhodoby
vztah a tym i dévod zachovat ho vo svojej domacnosti
¢o mozno najdlhsie.

LOST & FOUND zacina svoju put prave teraz - v roku
2013. Prajme jej Stastie a bezpecny navrat domov!

LOST & FOUND is an original set of furniture and
interior accessories. The basic creative process of the
selected students this time was linking the traditional
Slovak folk furniture types with unmistakable aesthet-
ic of Vitra elements.

Benches, tables, or even a cradle underwent a thor-
ough renovation so that they could be not only i visu-
ally appealing, but above all functional. The perceptive
observer will recognize, however, in non-traditional
connections also working tools, originally designed
for the processing of hemp and flax, winding of yarn,
churning butter, kneading dough or butchering.

Poetics of Slovak folk art and craft is thus materialized
in unique authorial “ready mades” carrying message
of everyday object being used more than 100 years
ago. Through a sensitive and intelligent intervention
the selected new pieces acquired a new, current mean-
ing and at the same time they did not stop telling a
story. Itis becoming more and more attractive even for
a global-minded user who is hungry for added value in
order to be able to establish a long term relationship
with the given object and thus to establish the reason
to retain him in his/her home as long as possible.

LOST & FOUND begins its journey right now - in 2013.
Let us wish it a good luck and a safe return home!

lost &
found.

by vitra.

VITRA.COM/LOSTANDFOUND



utekacik.
funny runny.




yF ve
utekacdik.
Stolec je druh priru¢ného sedacieho
nabytku bez operadla, ur¢eny na
sedenie jednej osoby. Byva zvycajne
nizsi ako stolicka. Za najstarsiu verziu
mozno povazovat stolec zhotoveny
z napoly prepileného kmena stromu,
s vyuzitim jeho konarov ako n6h.
Neskor si stolari osvojili konstrukciu
okruhleho ¢i hranatého sedadla
a vsadenych drucikovych noh.

Stolce sa na Slovensku vyrabali ru¢ne,
preto Ziadna nézka nebola rovnaka.

Ba neraz sa i rozutekali, kazda inym
smerom. Dékazom je i objekt Utekacik
a my mozme len hadat; ¢i sa prave
stavia na vlastné nohy, alebo bojuje

so zemskou gravitaciou cestou z krémy.

funny runny.

The stool is a type of handheld
seating furniture without backrest
designed to seat one person.

It is usually lower than a chair.

As the oldest version can be
considered a stool made of half sawn
up tree trunk, using its branches as
legs. Later, the joiners adopted the
construction of round or rectangular
seat and embedded pole feet.

The stools in Slovakia were produced
manually therefore none of the little
shanks was uneven. Even many a time
they ran away in different directions.
The proof is the object Funny Runny
and we only can guess whether

it is getting up on its feet, or it is
struggling with the Earth’s gravity

on the road from the pub.

v

Pospisilova




zlomeny.
broken.




zlomeny.

Trlica je naradie na oddelovanie
drevnatej casti stoniek lanu a konope
od vlakien. Zeny pripravovali material
na dalSie spracovanie striedavym
udieranim noza do Strbiny a tahanim
stoniek k sebe. Pouzivala sa od konca
18. storocia. P6vod dvojnohej trlice,
ktora tvori ¢ast konstrukcie stola,
mézno urcit regionom Cierny Balog.

Cast pribehu spracovania lanu dnes

v objekte symbolicky pokracuje.

Pevny material stolovej dosky sa
plynulo meni na makké vlakna priadze,
ktora uz nereSpektuje prirodné odtiene
farebného spektra, ale hra vsetkymi
farbami nasho digitalneho sveta.

broken.

The scutcher is a tool for separating
the woody parts of the stems

of flax and hemp from fibres.

Women prepared material for further
processing by alternate punching by
a blade into the slot and by pulling
the stems together towards
themselves. The scutchers were used
from the end of the 18th century.

Sona
Otiepkova

The origin of bipedal scutcher,
which forms a part of the table,

can be determined by the Cierny
Balog region. Part of the story of flax
processing symbolically continues
today. The solid top table material

is continuously changing into a soft
fibres of yarn, which plays all the
colours of our digital world.




S Sidlo.
stitchy.




v e

sidlo.

Stolec patri k najstarSej forme
sedacieho nabytku. Jeho pévod

je strateny davno v ¢ase. Prvé stopy
vedu do Byzancie, odkial sa pocas
10. storocia n. |. dostal vojnovymi
vypravami do celej Eurdpy. Stolec
vyuzivali prosti [udia pri drobnej
rucnej praci vdome, dojeni mlieka,
¢i na odpocinok pri peci.

Casto sa vyuzival i priestor pod
sedakom, opatreny zasuvkou na
odlozenie drobného remeselnickeho
naradia. Pracovny set Sidlo nasleduje
povodnu funkciu stolca. Rodinné
dedic¢stvo vystrojené v novom Sate
putuje z vidieka do mestského
interiéru, kde sluzi ako mobilny
pomocnik suc¢asnej domacej pani.

stitchy.

The stool belongs to the oldest form
of seating. Its origin is lost in time.
The first traces of it lead to Byzantium
where in the 10 century AD, it got with
war expeditions throughout Europe.
At first the stool was used by ordinary
people at small hand work in the
house, when milking, or just for
arest by the stew.

The area under the seat fitted

with a drawer was often used as
postponement of small craft tools.
Work set Sidlo follows the original
function of the stool. Family Heritage
rigged in a new habit travels from
rural to urban interior, where it
serves as mobile a helper of the
present landlady.




hniezdo.
nest.




hniezdo.

Ludia verili, Ze symboly vtakov

a drakov dieta ochrania pred zlymi
duchmi. Pred takmer 100 rokmi
byvala koliska predmetom dedi¢stva
viacerych generacii, po 1. svetovej
vojne z domacnosti vymizla. Koliska
Hniezdo pochadza povodne zo
Zvolenskej Slatiny, kde ju v roku
1883 vyrobili miestni remeselnici.

Sucasna podoba nadvazuje na

tradi¢nu symboliku - vtacik a ¢ervena
farba textilnej vystielky preto nie

st nahodné. Naviac su dnes tieto
atributy viac ako aktualne. Dieta a jeho
pohodlie sa stali vynosnym predmetom
trhu, ktory sofistikovane manipuluje
sucasnych ,starostlivych” rodicov.

nest.

People believed that symbols of birds
and dragons will protect the child
from evil spirits. Nearly 100 years
ago the cradle used to be an object
of succession of several generations,
after the WW1 almost disappeared.
The Cradle Nest comes originally
from Zvolenska Slatina, where it

was produced in 1883 by the Locals.

The current form follows the
traditional symbolism - a little bird
and red colour of textile are therefore
not random. These attributes are now
more than current. Child and his/her
comfort have become the subject of
a profitable market that manipulates
the current “caring” parents.

Natalia
Hoosova
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McTatra.




McTatra.

Miska - vahan od nepamati sluzil

na pripravu jedla, prenaSanie muky,
formovanie cesta ¢i ako nadoba

na krmivo. Stoli¢ky sa paradoxne

v ludovych obydliach zauzivali
pomerne neskoro - az koncom

20. rokov 20. storocia su beznym
inventarom tradi¢nych obydli.

Spojenim viac ako 80 ro¢ného vahana
pochazajticeho z oblasti Podpolania

a o niec¢o mladsich stoliciek vznikol
stolovaci set s nazvom McTatra.
Stolovanie rodiny sa dnes redukuje
na rychlu veceru vo dvojici alebo
osamote. Objekt odraza kontrast
nasej uponalanej reality, voci
ritualom uctievania si vlastnoruc¢ne
dopestovaného pokrmu.

McTatra.

Bowl - vahan served for food
preparation, carrying flour, shaping
the dough or as a container for food
since time out of mind. Chairs exerted
paradoxically in folk dwellings rather
late - only late in the 20s of the 20th
century they are a common inventory
of traditional dwellings.

Combining of more than 80-year-old
Vahan coming from the Podpolanie
region and slightly younger chairs
tableware set titled McTatra was
born. Family dining is now reduced
to a quick dinner in pairs or even
alone. The object reflects the contrast
of our over-busy reality, to rituals

of worship of the self-grown food.




korytarky.
trough chairs.




korytarky.

Koryto je dreveny riad vyrobeny

z jedného kusa kmena stromu.
Najcastejsie sa pouzivalo na pranie,
zber ovocia a zeleniny, ¢i domacu
zabijacku. Na Slovensku nastal rozvoj
korytarstva s prichodom romskych
korytarov zo Zakarpatskej Ukrajiny

a Rumunska v 80. rokoch 19. storo¢ia.

Nazov série objektov Korytarky sa
viaze k rovnomennej obci z regiénu
Podpolania, odkial viac ako 50 ro¢né
koryto pochadza. Pévodne sluzilo pri
krvavom rituali zabijacky, ktory sa
kazdoroc¢ne opakoval. Na zaciatku bol
pribeh malého prasiatka, starostlivo
kimeného, aby raz az nastane jeho
¢as, nakfmilo nas.

trough chairs.

Trough is a wooden kitchenware
made from a single piece of tree trunk.
Most often it was used for washing,
picking fruit and vegetables or home
butchering. In Slovakia, there was a
development of trough making with
the arrival of Roma trough makers of
Transcarpathian Ukraine and Romania
in 80s of the 19 century.

Terézia
Rapcanova

The title of series of objects named
Korytarky is bound to the same village
of the same name from Podpolanie
region, where the more than 50 years
old trough comes from. Originally it
served in bloody rituals of slaughters
that occured each year.




schovavacka.
hide & seek.




schovavacka.

Jedalensky stol ma od nepaméti svoje
pevné miesto v interiéri. Podobne

ako pec zohraval tento druh nabytku
vyznamnu Ulohu v tradi¢nej slovenskej
obradnosti. Pozvanie prisadnut si

k stolu dostavali len vyznamni hostia

a vzacni pribuzni. Koncom 19. storocia
sa na Slovensku zacal rozsirovat typ
jednoduchej konstrukcie hladkej dosky
s rovnou podnozou a uzsim podstolim,
v ktorom bola zasuvka.

V sucasnej uponahlanej dobe

v mnohych domacnostiach klasicky
jedalensky stol chyba, naopak
pracovny stol absentuje malokde.
Ludia sa dobrovolne vzdavaju
spolo¢nych stretnuti v prospech
individualnych, ni¢im nerusenych
¢innosti.

hide & seek.

Dining table has always been

a firm place in the interiors. Like

the stew, this type of furniture played
an important role in Slovak rituality.
An invitation to sit down at the

table just distinguished guests and
precious relatives received. At the
end of the 19th century the type of
simpler design with smooth plates
with straight footstool and narrower
undertable in which the socket was
built-in began to expand in Slovakia.

At these busy times in many
households the classic dining table

is missing, but on the contrary a desk
absents rarely. People voluntarily
waive their common meetings

in favour of the individual,
undisturbed activities.

Pospisilova




gipsy chair.



ciganske kreslo.

Tkanie tkanic na dosticke poznali
vietky slovanské narody. V oblastiach
Horna Nitra, okolie Banskej Bystrice

a na vychodnom Slovensku ich vyrabali
zeny romskeho poévodu, preto sa
zauzival tiez nazov ciganske tkanice.
Tvorené st z dvoch sustav niti —
osnovy a Utku.

Prisivali sa na rohy plachiet, sluzili

na uvazovanie pracovnych zaster ¢i
nohavic, zdobili slavnostny [udovy
odev. Takmer zabudnuta technika
nasla svoj vyznam a esteticki hodnotu
v objekte Ciganske kreslo. Ziarivy
vyplet sedacej ¢asti naburava tradi¢nu
mierku miniatdrnych tkanic a otvara
moznosti novej funkénosti.

gipsy chair.

Weaving of laces on a plate

was familiar to all Slavic peoples.

In regions of Horna Nitra, Banska
Bystrica and in eastern Slovakia thea
were produced by the Roma women,
therefore here is exerted also the
name Gypsy laces. They are formed
of the two systems of threads -

warp and weft.

They were sewn on the corners of
blankets, they were used for tethering
apron or pants, they decorated
ceremonial folk clothes. Almost
forgotten technique has found its
significance and aesthetic value in the
object Gypsy Chair. Brilliant string

of the seat mess up the traditional

the scale of the miniature laces and
opens new possibilities.

Zuzana
Sisovska
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toc ma.

Knihviazacsky lis sa v roznych
obmenach pouziva aj dnes.
Historia tohto predmetu siaha

az do 15. storocia. Prepracovany
mechanizmus zatahovania zavitov
a matic umozioval polohovat
protibezné dosky, ktoré okrem
stlacania listov papiera slazili

ako sablona na presné orezanie
knizného formatu.

Lis zapracovany do police bol
vyrobeny pred viac ako 100 rokmi.
Objekt nasleduje pévodny princip
stlacania a fixovania - v minulosti
listov, dnes knih. Ani prilezitostni
Citatelia a vlastnici hi'stky obltibenych
titulov nemusia mat obavu, Ze svoje
knihy, pocas stahovania sa do nového
bytu, z kniznice vytratia.

twist me.

Bookbinding press has been used

in different variations also today.
The history of this subject dates back
to the 15th century. Sophisticated
retraction mechanism of threaded
rods and nuts allowed to posture
counter-rotating plates, which,
besides of pressing sheets, served

as a template for precise trimming

of the book form.

The press incorporated into the

shelf was made more than 100 years
ago. The object follows the original
principle of compression and fixation
- of letters in the past, books today.
Neither casual readers nor owners of
a handful of popular titles do not have
to worry that their books disappear
from the bookshelf while moving.




sinovrat.
spinning light.




sinovrat.

Kolovratok sa v minulosti pouzival
na rucné spriadanie vlakien lanu
a viny, praca s nim tvorila hlavnu
napln kazdodennych ¢innosti zien
pocas zimnych mesiacov. Tomuto
nastroju sa priradoval symbolicky
vyznam vitazstva svetla nad tmou.
Stojanové svietidlo SInovrat
perzonifikuje dynamiku kruhu

a nikdy sa nekonciaci pohyb.

Svoje vysvetlenie ma i zvoleny
kolorit navinutych priadzi, ktory
zodpoveda farebnému spektru
bieleho svetla. Svetlo je v objekte
dokonca fyzicky pritomné v podobe
LED diédy v strede praslice osadenej
v najvyssom bode kolovratku.

spinning light.

The Spinning wheel was used in the
past for hand spinning of fibre of flax
and wool, work with him formed the
main content of everyday activities
of women during the winter months.
This instrument used to be assigned
the symbolic victory of light over the
darkness. The Rack lamp personifies
the dynamics of circle and never-
ending movement.

Its certain explanation has also the
chosen colour of the yarn wound,
which corresponds to the colour
gamut of white light. The light is
even physically present in the object
in the form of LED diode in the middle
of the distaff planted at the highest
point of the spinning wheel.

Huraiova
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home office.




domace prace.

Maselnica je naradie uréené na
vyrobu masla. Na celom Slovensku
bol rozsireny najma stojaty typ,
ktorého zaklad tvorila drevena
nadoba kuzelovitého tvaru.
Pomocou vertikalneho pohybu
stredovym piestom sa z cerstvej
smotany mutilo tuhé maslo.

V povojnovom obdobi technika
mutenia postupne zanikala.
Pbévodna cast objektu Domace

prace pochédza z okolia Detvy,
pri¢com tento artefakt ma
odhadovany vek viac ako 60

rokov. Asamblaz starych a novych
komponentov parafrazuje originalnu
atmosféru pracovného prostredia.

home office.

Churn is a tool designed to make
butter. In Slovakia was particularly
widespread vertical standing type,
whose basis was formed by a cone-
shaped wooden pot. By the use of
the vertical motion of the central
plunger the fresh cream was
muddied into solid butter.

After the post-war period the
technology of churning gradually
ceased to exist. The original part

of the object Home Office comes
from surroundings of Detva and

the estimated age of this artefact

is of more than 60 years. Assemblage
of the old and the new components
paraphrases the original atmosphere
of the working environment.

Viasta
Kubusova
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motovidlo.

Motovidlo je nastroj, sluziaci na
navijanie ru¢ne sukanej priadze

do pradien. Typické je prevazne

pre oblast juzného Slovenka.

Od velkosti motovidla zavisela

dizka pradena, preto boli v minulosti
rozmery motovidla Uradne stanovené
a schvalené. Pouzity objekt pochadza
z Oravy, kde ho v roku 1944 vyrobil
miestny remeselnik.

Krizova konstrukcia pévodne
zapezpecovala spravne navijanie
konopnych niti, sicasny redizajn

jej urcil nové - vysie miesto v rebricku
textilnej vyroby. Dnes sa uz miesto
materialu vrstvi na motovidle/vesiaku
hotovy odev.

hangover.

The twister is a tool used to winding
of manually twisted yarn into skeins.
It is typical mostly for the area south
of Slovakia. The length of the skein
depended on the size of the twister
and, because of that the dimensions of
the twister were officially established
and approved in the past. Original
object comes from Orava, where it was
made in 1944 by a local craftsman.

Cross construction originally
guaranteed correct winding of the
hemp yarns, its current redesign
designated a new, higher position

in the ranking of textile production -
instead of material layered we place
finished clothes onto a wister.




splhun.
climber.




4 y
splhan.
Rebrik sa vyskytoval na kazdom

statku, v kazdom dome. Boli to
schody kamkolvek bolo treba.

Dnes sa s tymto naradim
stretdvame castejSie v metaforach
nez v praktickom Zivote.

Rebric¢ek hodnét, stupienok k tspech
citujeme denne. Objekt Splhun
parafrazuje sicasnu honbu za
uznanim a poukazuje na to, Ze bez
vedomosti sa daleko nedostaneme.

climber.

The ladder was present on every
farm, in every house. They were the
stairs wherever it was necessary.

Today we meet this tool more
often in metaphors than in real life.

The “scale of values’, the “stand

to success’, we quote everyday.
The object paraphrases the current
hunt for recognition and points
out that without good know-how
we will not get far.

Pospisilova
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evolution.




evolucia.

Cez den sa na nej stretavala cela
rodina, v noci tu zvykli spat deti.
Lavica Evolticia pochadza z byvalého
slovenského regionu Hont, kde ju
vyrobili miestni stolari pred viac
ako 80-timi rokmi. Vynimoc¢na je pre
svoje sklapacie - ru¢ne vyrezané
operadlo, ktoré dodatoc¢ne osadili
na pridany kib. Tak za¢al jej vyvoj

v ¢ase, ktory nasledoval kazdodenny
rytmus jednej rodiny.

Pribeh pokracuje i dnes. K hravosti

a funkénym experimentom provokuje
novy - pévodne stolny paravan
navrhnuty dizajnérom Antoniom
Citterriom. Nakolko popustite uzdu
svojej fantazii - vidite postielku,
ohradku, ¢i rodinné sedenie so
spolo¢nou podnozkou?

evolution.

During the day the whole family
met on it and children used to sleep
here at night. The Bench Evolution
comes from the former Slovak
region Hont, where it was produced
by local joiners more than 80 years
ago. It is exceptional for its folding
hand-carved backrest, which was
additionally imbedded to the added
joint. Thus its evolution began over
time, which followed the daily rhythm
of one family.

The story continues today as well.
The playfulness and functional
experiments are provoked by a new -
originally table paravan by designer
Antonio Citterrio. Do you see a crib,
a playpen, or family sitting with

a common footstool?




vsetci

su doma.
everybody
at home.




vsetci su doma.

Lavica najprv vystupila zo steny.
Pévodne bola totiz jej sucastou, ako
hlinené schodiky, vystupky okolo stien
domu, na ktorych sa sedelo i spalo.
Neskor sluzila aj ako ulozny priestor.
Postupne ziskala operadlo, na ktoré
sa sustredovala bohata vytvarna
vyzdoba s ludovou symbolikou.
Poévodny objekt pochadza z obce
Malacky, kde ju vyrezal otec rodiny
Lajos koncom 19. storocia.

Urcena bola na sedenie za stolom.

5 generdcii tu sedelo, stretdvalo

sa, starlo. Bola vzdy pIna. Dnes na

nej dorastlo miesto pre pokracovatelov
rodinnej tradicie. Sedia tam spolu
vsetci, i ked'ich nevidno.

everybody at home.

The bench first stepped out of the
wall. Originally it was in fact a part

of then wall as clay steps or
protrusions around the walls of the
house, on which people sat and slept.
And later it served as storage space.
Gradually it got a back, on which rich
artistic decoration of folk symbolism
was concentrated. The original object
comes from the municipality Malacky,
where father of a family Lajos carved
itin the late of the 19th century.

It was designed to sit at the table.

5 generations used to sit, meet and
get older here. It was always crowded.
Today, it grew place for followers

of the family tradition. They sit there
all along, even though they are not
visible.

Dana
Tomeckova
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fragments.



zlomky.

Drevené stolicky s vyrezavanym
operadlom boli spolu s lavicou

a stolom zékladnym nabytkom
slovenskych ludovych izieb - svetnic.
Tento typ stolicky bol inSpirovany
jedalenskymi stolickami z obdobia
neskorej renesancie a baroka.

Medzi naj¢astejsie symboly
vyrezavaného ornamentu patrilo
centralne umiestnené srdce.

Objekty so série Zlomky nasleduju
poévodnu funkciu sedenia. Styri ludové
stolicky splynuli s minimalistickymi
komponentami kancelarskeho nabytku,
zavisi uz len na Vasom rozhodnuti,

¢i si chcete na historii kazdej z nich
posediet alebo sa o nu opriet.

fragments.

Wooden chairs with their carved
back rests were along with benches
and tables the basic furniture

of Slovak folk rooms. This type

of chair was inspired by dining
chairs from the period of late
Renaissance and Baroque. Centrally
located heart belonged to the most
frequently carved symbols.

The objects from the series
Fragments follow the original
function of the sitting. Four folk
chairs merged with minimalist
office furniture components, and
it depends only on your decision
whether you want to sit on their
history or lean onit.
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jory.

Na Slovensku patrilo stolarstvo
medzi Sest najpocetnejsich remesiel.
Najstarsi stolarsky cech tu vznikol

v polovici 15. storocia, ale az v 19.
storoci sa remeslo rozsirilo z miest
na vidiek. Pracovné kozy boli uz
vtedy neoddelitelnou sucatou
stolarskej vyroby.

Kreslo Jory svojim unikatnym skeletom
obrazne prinavracia toto davne

i su¢asné naradie spat k mestkému
¢loveku, ktory dielfiu vymenil za
kancelariu a ru¢nu pracu za pohodiné
sedenie pri pocitaci. Avsak zavse i jemu
zvysi chvila a on si rad posvieti na
spomienky zo starych dobrych cias.

jory.

The joinery belonged to the six
most numerous crafts in Slovakia.
The oldest carpenter guild was
established here in the mid-15th
century, but only in the 19th century
the craft spread from the towns

to the countryside.

Work benches called goats were then
already an integral part of the joiner
manufacturing. The Armchair Jory by
its unique skelet figuratively restores
this ancient and contemporary

tool back to town man, who has
substituted the workshop for an office
and handwork for comfortable sitting
at his computer.

Nikoleta
Celigova
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